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John (Jan) Nowakowski and Catherine Kocinski (Katarzyna Kocinska) were married in 1857 at the Catholic Church located in
Radziejow.

John was the son of Vincent (Wincenty) Nowakowski and Hedwig (Jadwiga) Mordel. He was born in 1838 in Stary Radziejow. At
the time of his 1857 marriage, the Nowakowski family lived in Opatowice. Both locations are within Radziejow Parish

Catherine was the daughter of Valentine (Walenty) Kocinski and Elizabeth (Elzbieta) Lasocki. She was born in 1839, also in Stary
Radziejow, where the Kocinski family was living in 1857. Her father Valentine Kocinski held the status of “village head” of
Stary Radziejow, at least between 1844 and 1845.

John Nowakowski and Catherine Kocinski had twelve known children, all born in Kolonia Opatowice:

Child Birth Notes
Victoria (Wiktoria) 1858

Joseph (Jozef) 1861 Died in 1863
Frank (Franciszek) 1863

Valentine (Walenty) 1866

Ignatius (Ignacy) 1868

Elizabeth (Elzbieta) 1870

Antonia (Antonina) 1873

Walter (Wiadystaw) 1876 Died in 1895
Andrew (Andrzej) 1878

Anthony (Antoni) 1881 Died in 1883
Vincent (Wincenty) 1884

Anthony (Antoni) About 1885 Died in 1886

Their daughter Victoria Nowakowski married Joseph (Jozef) Piotrowski in 1876, also at the Radziejow Church. They are
Michael E. Byczek’s 2x-great-grandparents.

There is uncertainty about their son Anthony’s name who died in 1886. The death record listed his age as one year old, but the
baptism record has not been found. The latest verified baptism record was for Vincent who was born in 1884. It is possible that the
1886 death record for Anthony actually refers to Vincent, whose baptism was recorded in 1884. However, the available records do
not establish whether this was a mistaken name in the death record or a separate child whose baptism has not been found.

The death records for John Nowakowski and Catherine (Kocinski) Nowakowski have not been found. They are believed to have
died within Radziejow Parish. Their daughter Antonia died in 1914 in the nearby Potajewo Parish. The Al translation indicates
that John and Catherine Nowakowski were still living as of 1914, If the translation is accurate, John would have been about 76
and Catherine about 75.
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1838 Baptism of John Nowakowski
Stary Radziejow (Radziejow)

English Translation
No. 129. New Radziejow 10

It took place in Radziejow on the 27th day of May, 1838, at 5:00 in the afternoon. There
appeared Wincenty Nowakowski, a farmer/landholder from the Colony, 32 years old
(born ~1806), in the presence of Julian Sikorski, a shepherd from Pruchnowo, 38 years
old, and Tomasz Mielcarek, a farmer also from Radziejow, 40 years old, and presented to
Us a male child born here in Radziejow on the 13th day of April of the current year (April
13, 1838), at 8:00 in the morning, to his wife Jadwiga née Mordelinska (Mordylewska), 32
years old (born ~1806). To this child at Holy Baptism performed today was given the name
Jan, and his godparents were: Julian Sikorski and Maryanna Mielcarkoéwna. This act was
read to the declarant and witnesses, who do not know how to write.

[Signed] Fr. C. Brodzinski, Parish Priest of Radziejow

Al translation (Google Gemini)
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1839 Baptism of Catherine Kocinski
Stary Radziejow (Radziejow)

The godmother was Josephine Kocinski

English Translation
No. 83. Stary Radziejow

It took place in Radziejow on the 10th day of November, 1839, at 12:00 noon. There
appeared Walenty Kocinski, a farmer/landholder from Stary Radziejow, 36 years old (born
~1803), in the presence of Marcin Rantke, 53 years old, and Roch Burmistrzak, 40 years
old, both farmers from Stary Radziejow, and presented to Us a female child born in Stary
Radziejow on the 6th day of the current month and year (November 6, 1839), at 3:00 in
the morning, to his wife Elzbieta née Lasecka, 30 years old (born ~1809). To this child at
Holy Baptism performed today was given the name Katarzyna, and her godparents were:
Marcin Rantke and Jozefa Kocinska. This act was read to the declarant and witnesses,
who do not know how to write.

[Signed] Fr. C. Brodzinski, Parish Priest of Radziejow

Al translation (Google Gemini)
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1857 Marriage of John Nowakowski and Catherine Kocinski
Stary Radziejow (Radziejow)
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English Translation

No. 37. Staro-Radziejowska Colony

It took place in the Town of Radziejow on the 9th day of November, 1857, at 12:00 noon.
We make it known that in the presence of witnesses: Antoni Banaszkiewicz, a
colonist/farmer from the Opatowska Colony, 46 years old, and Franciszek Kocinski, a
colonist/farmer from the Staro-Radziejowska Colony, 46 years old, on this day a religious
marriage was contracted between:

* Groom: Jan Nowakowski, a single young man, peasant colonist/farmer residing in
the Opatowska Colony, born in the Radziejowska Colony, son of the married couple
Wincenty Nowakowski and Jadwiga née Mordylewska, colonists/farmers residing in
the Opatowska Colony, having completed 18 years of age (born ~1839).

» Bride: Katarzyna Kocinska, an unmarried young woman, peasant living with her
parents in the Staro-Radziejowska Colony, born in the village of Stary Radziejow,
daughter of the married couple Walenty Kocinski and Elzbieta née Lasecka,
colonists/farmers residing in the Staro-Radziejowska Colony, aged 18 years (born
~1839).

This marriage was preceded by three banns published on October 18th, 25th, and
November 1st of the current year in the Parish of Radziejow, and oral consent to this Act
of Marriage was declared by the present parents of both newlyweds. No impediment to
the marriage occurred. The newlyweds declare that they have not entered into a
prenuptial agreement. This Act was read to the declarants and witnesses—of whom the
second witness is the paternal uncle (stryj) of the bride—and was signed by us and the
first witness; the newlyweds and the second witness cannot write.

[Signed] Fr. Jan Gradzki, Parish Priest of Radziejow, Registrar of Civil Status

[Signed] Antoni Banaszkiewicz

Al translation (Google Gemini)
Frank Kocinski, identified as the bride’s uncle, was a witness.

However, he may also have been the groom’s uncle by marriage.
John Nowakowski’s maternal aunt Marianna Mordel married Franciszek Kocynski.
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Present-day Catholic Church in Radziejow
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Source: Google Maps (Street View)
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Children of John Nowakowski and Catherine Kocinski

Representative documents are shown below.
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1858 Baptism of Victoria Nowakowski
Kolonia Opatowice (Radziejow)

Adalbert Mikolajczak was a witness
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3. English Translation

"Took place in the town of Radziejow on the twenty-seventh day of
October, the year one thousand eight hundred and fifty-eight, at six
o'clock in the evening. There appeared Jan Nowakowski, a peasant
colonist residing in Kolonia Opatowska, twenty years of age, in the
presence of Kazimierz Gardys, thirty-three years of age, and Wojciech
Mikotajczak, sixty years of age, both peasant colonists residing in
Kolonia Opatowska, and presented to us a female child, declaring that
she was born in Kolonia Opatowska on the twenty-fifth day of the
current month and year at ten o'clock in the morning, to his wife
Katarzyna née Kucinska [Kocinskal], eighteen years of age. To this child at
Holy Baptism performed today by Fr. Adam Kalwiriski was given the name
Wiktorya, and her godparents were: Jozef Molenda, a colonist from
Kolonia Opatowska, and Maryanna Gardys. This act was read aloud to the
declarant and witnesses, who do not know how to write, and was
subsequently signed by Us alone."

(Signed) Fr. Jan Gradzki, Pastor of Radziejow, Civil
Registrar.

Al translation (Google Gemini)
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1876 Marriage of Joseph Piotrowski and Victoria Nowakowski
Kolonia Opatowice (Radziejow Parish)
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3. English Translation

"Took place in the settlement of Radziejow on November 14 / 26, 1876 at
six o'clock in the afternoon. We declare that in the presence of Walenty
Kowalewski, age 38, and Andrzej Kopacz, age 38, both farmers residing in
the Colony of Opatowice, on this day a religious matrimonial union was
contracted between Jozef Piotrowski, a bachelor, 20 years of age,
residing in the village of Pikutkowo, Brzes¢ parish, son of the married
couple Ignacy Piotrowski and Marcjanna née Zaporowska; and Wiktoria
Nowakowska, a maiden, 19 years of age, residing in the Colony of
Opatowice with her parents, born in the Colony of Opatowice of the same
parish, daughter of the married couple Jan Nowakowski and Katarzyna
née Kkocinska [Kocinskal.

This marriage was preceded by only one bann announced in the
Radziejow and Brzesé¢ parish churches on October 14 / 26 of this year, by
virtue of an Indult from the Bishop of Wtoctawek dated November 13 / 25
of this year, No. 248. The newlyweds stated that a prenuptial agreement
was executed before a Notary in Wtoctawek on November [?] of this year,
No. [?]. There were no canonical impediments to the marriage. Oral
permission from the parents for the marriage was obtained. This act was
read aloud to the newlyweds and witnesses, and, owing to their
illiteracy, signed by Us alone."”

(Signed) Fr. Aleksander Gabrowicz, Civil Registrar.

Al translation (Google Gemini)
It is unclear from this translation whether Joseph and Victoria had a prenuptial agreement because some details are missing.

This translation suggests that there was an Indult from the local Bishop.
It would appear that a dispensation was issued to skip two of the three banns. The reason is unclear.
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Joseph

1861 Baptism of Joseph Nowakowski
Kolonia Opatowice (Radziejow)

The witnesses were Adalbert Mikolajczak and Philip Gorzycki
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English Translation
Opatowska Colony No. 19

It took place in the Town of Radziejow on the 7th day of March, 1861, at 3:00 in the
afternoon. There appeared Jan Nowakowski, a colonist/farmer residing in the Opatowska
Colony, 21 years old (born ~1840), in the presence of Wojciech Mikotajczak, 66 years old,
and Filip Gorzycki, 37 years old, both colonists/farmers residing in the Opatowska Colony,
and presented to us a male child, declaring that he was born in the Opatowska Colony on
the 5th day of the current month and year (March 5, 1861) at 10:00 in the morning, to his
wife Katarzyna née Kocinska, 20 years old (born ~1841). To this child at Holy Baptism
performed today by Fr. Tolimir Hubert Leszczynski, local vicar, were given the names
Jozef Wincenty; and his godparents were: Fr. Wincenty Bacalski, vicar of the Byton
Parish, and Izabella Wochelska, daughter of the Mayor (Wgjt) of the Stary Radziejow
Commune. This Act was read to the declarant and witnesses, who do not know how to
write, and was signed by us alone.

[Signed] Fr. Jan Gradzki, Parish Priest of Radziejow, Registrar of Civil Status

Al translation (Google Gemini)
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1863 Death of Joseph Nowakowski
Kolonia Opatowice (Radziejow)

One witness was Adalbert Mikolajczak
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English Translation
Opatowska Colony No. 35

It took place in the Town of Radziejow on the 23rd day of May, 1863, at 7:00 in the
evening. There appeared Kazimierz Gardys, 40 years old, and Wojciech Mikotajczak, 58
years old, both farmers residing in the Opatowska Colony, and declared to us that there,
on the 21st day of the current month and year (May 21, 1863), at 9:00 in the evening,
Jozef Wincenty Nowakowski died—a child of the common estate, native to and residing
in the Opatowska Colony, aged 2 years and 2 months, son of Jan and Katarzyna née
Kocinska, the married couple Nowakowski, farmers residing in the Opatowska Colony.
Upon visually verifying the death of Jozef Wincenty Nowakowski, this Act was read to the
declarants, who do not know how to write, and was signed by us alone.

[Signed] Fr. Jan Gradzki, Parish Priest of Radziejow, Registrar of Civil Status

Al translation (Google Gemini)
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1863 Baptism of Frank Nowakowski
Kolonia Opatowice (Radziejow)
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English Translation
Opatowska Colony No. 83

It took place in the Town of Radziejow on the 4th day of August, 1863, at 6:00 in the
afternoon. There appeared Jan Nowakowski, a farmer residing in the Opatowska Colony,
24 years old (born ~1839), in the presence of Kazimierz Gardys, 40 years old, and Jozef
Motda, 36 years old, both farmers residing in the Opatowska Colony, and presented to us
a male child, declaring that he was born in the Opatowska Colony on the 1st day of the
current month and year (August 1, 1863) at 10:00 in the morning, to his wife Katarzyna
née Kocinska, 23 years old (born ~1840). To this child at Holy Baptism performed today by
Fr. Jan Gradzki, local parish priest, was given the name Franciszek; and his godparents
were: Jakéb Gralik, a farmer from the Opatowska Colony, and Jozefa Ztotnicka, wife of a
merchant from Radziejow. This Act was read to the declarant and witnesses, who do not
know how to write, and was signed by us alone. JprG +4

[Signed] Fr. Jan Gradzki, Parish Priest of Radziejow, Registrar of Civil Status

Al translation (Google Gemini)
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1866 Baptism of Valentine Nowakowski
Kolonia Opatowice (Radziejow)

The godmother was Marianna Gardys. She was probably John Nowakowski’s paternal aunt.
Marianna (Nowakowski) Gardys was married to Casimir Gardys. That name appears as a witness to other Nowakowski baptisms.
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English Translation
Opatowska Colony No. 13

JPG

It took place in the Town of Radziejow on the 8th day of February, 1866, at 4:00 in the
afternoon. There appeared Jan Nowakowski, a farmer residing in the Opatowska Colony,
26 years old (born ~1840), in the presence of Marcin Cichocki and Antoni Banaszkiewicz,
both farmers residing there, each 40 years old, and presented to us a male child,
declaring that he was born in the Opatowska Colony on the éth day of the current month
and year (February 6, 1866) at 4:00 in the afternoon, to his wife Katarzyna née Kocinska,
25 years old (born ~1841). To this child at Holy Baptism performed today by Fr. Robert
Ruszkowski was given the name Walenty; and his godparents were: Marcin Cichocki, a
farmer, and Maryanna Gardys [Gardyza], wife of a farmer, both from the Opatowska
Colony. This Act was read to the declarant and witnesses, who do not know how to write,
and was signed by Us alone. JpG +4

[Signed] Fr. Ruszkowski, Vicar

Al translation (Google Gemini)
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Ignatius

1868 Baptism of Ignatius Nowakowski
Kolonia Opatowice (Radziejow)
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English Translation
Opatowska Colony No. 57

It took place in the town of Radziejow on the 21st day of July, 1868, at 8:00 in the evening
[July 9 Julian / July 21 Gregorian]. There appeared Jan Nowakowski, 30 years old (born
~1838), in the presence of Jozef Motda, 40 years old, and Franciszek Gardys, 21 years old,
all farmers from the Opatowska Colony, and presented to us a male child, declaring that
he was born in the Opatowska Colony on the 17th day of the current month and year
[July 17, 1868] at 10:00 in the morning, to his wife Katarzyna née Kocinska, 29 years old
(born ~1839). To this child at Holy Baptism performed today was given the name Ignacy;
and his godparents were: Franciszek Gardys and Franciszka Sobieraj. This Act was read
to the declarant and illiterate witnesses, and was signed by us alone.

[Signed] Fr. Surowski, Administrator of the Parish of Radziejow

Al translation (Google Gemini)
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1901 Marriage of Ignatius Nowakowski and Catherine (Katarzyna) Kepska
Kolonia Opatowice (Radziejow)
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English Translation
Opatowice Colony No. 39

It took place in the settlement of Radziejow on the 8th / 21st day of May, 1901, at 11:00 in
the morning [May 8 Julian / May 21 Gregorian]. We announce that in the presence of
witnesses: Dionizy Truskanowski, 58 years old, and Piotr Gorzycki, 54 years old, farmers
from Radziejow, on this day a religious marriage union was contracted between:

» Groom: Ignacy Nowakowski, a single young man, 32 years of age [born ~1868-1869],
born and residing in Opatowice Colony with his parents, son of the married couple
Jan Nowakowski and Katarzyna née Kocinska, farmers.

» Bride: Katarzyna Kepska, an unmarried maiden, 24 years of age [born ~1876-1877],
born in Chetmce and residing in Chetmczki in the Grand Duchy of Posen [German
Partition] with her parents, daughter of the married couple Ludwik Kepski and
Rozalia née Haber, farmers.

This marriage was preceded by three banns published on three consecutive Sundays in
the Radziejow and Chetmce Parish Churches, namely: April 15/28, April 22/May 5, and April
29/May 12 of the current year at 11:00 AM. No impediments were revealed. The newlyweds
declared that they entered into a prenuptial agreement with Notary Ignacy Sadowski (son
of Jakub) in the settlement of Radziejow on April 28 / May 11 of this year.

This Act was solemnized by Fr. Jakub Zataska, Pastor of the Radziejow Parish, based on
written authorization given by Fr. Silwestrowicz, Pastor of the Chetmce Parish, on May 18
of this year. This Act was read to the newlyweds and illiterate witnesses, and was signed
by us alone.

[Signed] Fr. Jakub Zataska

Al translation (Google Gemini)
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Elizabeth

1870 Baptism of Elizabeth Nowakowski
Kolonia Opatowice (Radziejow)

The godfather was Andrew Kocinski

John Nowakowski and Catherine Kocinski - Michael E. Byczek Page 24 of 48




English Translation
Opatowice Colony No. 103

JPG

It took place in the Settlement of Radziejow on the 25th day of December / 6th day of
November, 1870, at noon [November 24 Julian / December é Gregorian]. There appeared
Jan Nowakowski, a landholder/farmer, 30 years old [born ~1840], in the presence of
landholders Jakub Waz [Wzniec], 40 years old, and Jakub Gralik [Bralik], 40 years old,
both from Opatowska Colony, and presented to us a female child, declaring that she was
born in Opatowska Colony on the 19th / 31st day of October of this year [October 19
Julian / October 31 Gregorian, 1870] at 5:00 in the evening, to his lawful wife Katarzyna
née Kocinska, 30 years old [born ~1840]. To this child at Holy Baptism performed today
was given the name Elzbieta; and her godparents were Andrzej Kocinski and Rozalia Waz
. This Act was read to the declarant and illiterate witnesses, and was signed by us alone.
JPG +3

[Signed] Fr. Eduard Karpewicz, Civil Status Registrar

Al translation (Google Gemini)
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1890 Marriage of Elizabeth Nowakowski and Michat Gutral
Kolonia Opatowice (Radziejow)
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English Translation
No. 2. Opatowice Colony

It took place in the Settlement of Radziejow on the 22nd day of January / 3rd day of
February, 1890, at 4:00 in the afternoon [January 22 Julian / February 3 Gregorian]. We
announce that in the presence of witnesses: Franciszek Skupinski, 45 years old, and
Barttomiej Frontczak, 29 years old, both landholders residing in Opatowice Colony, on
this day a religious marriage union was contracted between:

e Groom: Michat Gutral, a widower, 36 years of age [born ~1854], born and residing in
Gotoby Chtopskie, son of the deceased couple Jozef Gutral and Marianna (maiden
name unknown). His previous wife, Franciszka, died in Gotoby Colony on December
25, 1889 / January 6, 1890.

e Bride: Elzbieta Nowakowska, an unmarried maiden, 19 years of age [born ~1870-
1871], born and residing in Opatowice Colony with her parents, daughter of Jan
Nowakowski and his wife Katarzyna née Kocinska.

This marriage was preceded by three banns published on three consecutive Sundays in
the Radziejow Parish Church, namely: January 7/19, January 14/26, and January
21/February 2 of the current year at 11:00 AM. No impediments were revealed. The
newlyweds declared that no prenuptial agreement was entered into. This Act was read to
the newlyweds and illiterate witnesses, and was signed by us alone.

[Signed] Fr. Jan Erof, Pastor and Civil Status Registrar

Al translation (Google Gemini)
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1873 Baptism of Antonia Nowakowski
Kolonia Opatowice (Radziejow)

The witness and godfather was Philip Kocinski. The godmother was Hedwig Kocinski.

John Nowakowski and Catherine Kocinski - Michael E. Byczek Page 28 of 48



English Translation
Opatowice Colony No. 45

It took place in the settlement of Radziejow on the 1st day of June, 1873, at 1:00 in the
afternoon [May 20 Julian / June 1 Gregorian]. There appeared Jan Nowakowski, a farmer,
30 years of age [born ~1843], residing in Opatowice Colony, in the presence of Filip
Kozinski / Kocinski and Jozef Matecki, both 40 years of age, residing in Opatowice
Colony, and presented to us a female child, declaring that she was born in Opatowice
Colony on the 26th day of May of the current year [May 14 Julian / May 26 Gregorian,
1873] at 8:00 in the evening, to his lawful wife Katarzyna née Kocinska, 33 years of age
[born ~1840]. To this child at Holy Baptism performed today was given the name
Antonina; and her godparents were Filip Kozinski / Kocinski and Jadwiga Kozinska /
Kocinska. This Act was read to the declarant and illiterate witnesses, and was signed by
Us alone.

[Signed] Fr. Surowski, Administrator of Radziejow

Al translation (Google Gemini)
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1894 Marriage of Antonia Nowakowski and Michael (Michat) Grabowski
Kolonia Opatowice (Radziejow)

The groom’s mother was Francisca Mikolajczak
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English Translation
Opatowice Colony No. 20

It took place in the settlement of Radziejow on the 26th day of June / 8th day of July,
1894, at 7:00 in the evening [June 26 Julian / July 8 Gregorian]. We announce that in the
presence of witnesses: Dionizy Przybytowski, 52 years old, and Jakub Steperanski, 37
years old, day-laborers from Radziejow, on this day a religious marriage union was
contracted between:

e Groom: Michat Grabowski (signed Michat Grabski), a single young man, 22 years of
age [born ~1872], born and residing in Potajewo with his father, son of Piotr
Grabowski, a farmer, and his wife Franciszka née Mikotajczak, deceased.

» Bride: Antonina Nowakowska, an unmarried maiden, 21 years of age [born ~1873],
born and residing in Opatowice Colony with her parents, daughter of Jan
Nowakowski and his wife Katarzyna née Kocinska, farmers.

This marriage was preceded by three banns published on three consecutive Sundays in
the Radziejow and Potajewo Parish Churches, namely: June 12/24, June 19/July 1, and June
26/July 8 of the current year at 11:00 AM. No impediments were revealed. The newlyweds
declared that they entered into a prenuptial agreement with Notary Ignacy Sadowski (son
of Jakub) in Radziejow on June 13/25 of the current year. This Act was read to the
newlyweds and illiterate witnesses, and was signed by us and the newlyweds.

[Signed] Michat Grabski
[Signed] Antonina Nowakowska
[Signed] Fr. Jan Erof, Pastor and Civil Status Registrar

Al translation (Google Gemini)

John Nowakowski and Catherine Kocinski - Michael E. Byczek Page 31 of 48



% BT ),
// Z
/

/o

/

7 -

C)//W/%/“ ﬁ 722 M{/%M/a 2riel . o O i

oF /”/ - 3 7 //;c; =4 7 /Wiﬂ/j’%ﬂ%
£ %W .//%wcx,%, W&/ﬂépﬂ% ~

secsitylocpsassames i ~Z
T— % é S %&Mo%/hwzywﬁﬂyﬁ///ﬂtmﬂrff% W/7
L7 7‘4“/“/ %7%{// %;M/% 2t a%%m//m %27'/ 7 ~
‘%WL@W%W%%WM cezy /:; Crncots Lo
Zm/ W.M/ W%W{//Z;ﬂ,w/w :‘/WM/&//ZM;/M
& v2sria’ 7. /ma/u;r;mw A/mcd/d%iff% Srrh // /"/%
ff%mw 7. A ajfwfwﬁ:”/; p('%W/ %W z«f;gm
i, it
Cortabret segites cadls, /f//z' 7% WWM %;/;@
(J/é %i/o«/ﬂ:ﬂ é mrw/W//m«W %{VJW %4/%%2

; 7’414«,&“.«4 Wa_/wﬁ”“(,% W o M L B

| ’/"7%”””‘% //%M ilicaedl ‘éf'” /W’Z//'z%w?,, gg&)&w/;
s 7 =
o A :

1914 Death of Antonia (Nowakowski) Grabowski
Potajewek (Potajewo)
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English Translation

Potajewo No. 8

It took place in Potajewo on the 22nd day of March / 4th day of April, 1914, at 9:00 in the
morning [March 22 Julian / April 4 Gregorian]. There appeared: Michat Olszewski, 40
years old, and Andrzej Kleinszewski, 42 years old, both landholders/farmers from the
village of Potajewo, and declared to us that on the 20th day of March / 2nd day of April
of this year [March 20 Julian / April 2 Gregorian, 1914] at 10:00 in the evening, Antonina
Grabowska [Grabska] died in the village of Potajewo, wife of a farmer, 40 years of age,
born in the village of Opatowice in the Radziejow Parish, and residing in the village of
Potajewo, daughter of the still living married couple Jan Nowakowski and Katarzyna née
Kocinska, farmers. She leaves behind her widowed husband Michat Grabowski.

Upon visual verification of the death of Antonina Grabowska, this Act was read to the
illiterate witnesses and was signed by Us alone. Administrator of Potajewo Parish, Civil
Status Registrar.

[Signed] Fr. G. Broder

Al translation (Google Gemini)

This translation indicates that John and Catherine Nowakowski were still living as of 1914
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1876 Baptism of Walter Nowakowski
Kolonia Opatowice (Radziejow)

One witness was Valentine Kocinski
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English Translation
Opatowice Colony No. 6

JPG

It took place in the settlement of Radziejow on the 18th / 30th day of January, 1876, at
1:00 in the afternoon [January 18 Julian / January 30 Gregorian]. There appeared Jan
Nowakowski, a farmer residing in Opatowice Colony, 37 years of age [born ~1839], in the
presence of Jozef Molenda / Motda, 53 years of age, and Walenty Kocinski, 33 years of
age, both farmers residing in Opatowice Colony, and presented to us a male child,
declaring that he was born in Opatowice Colony on the 12th / 24th day of the current
month and year [January 12 Julian / January 24 Gregorian, 1876] at 6:00 in the morning,
to his lawful wife Katarzyna née Kocinska, 36 years of age [born ~1840]. To this child at
Holy Baptism performed today was given the name Wtadystaw (Wtadystaw / Walter); and
his godparents were Jan Komacz and Marianna Bartminska. This Act was read to the
declarant and witnesses, and due to their illiteracy, was signed by Us alone. JpG + 4

[Signed] Fr. Aleksander Gawtowicz, Civil Status Registrar

Al translation (Google Gemini)
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1895 Death of Walter Nowakowski
Kolonia Opatowice (Radziejow)
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English Translation
Opatowice Colony No. 65

It took place in the settlement of Radziejow on the 13th / 25th day of November, 1895, at
2:00 in the afternoon [November 13 Julian / November 25 Gregorian].

There appeared: Dionizy Przybytowski, 53 years old, and Jakub Steperanski, 38 years old,
day-laborers from Radziejow, and declared that today at 2:00 in the morning died
Wiadystaw [Walter] Nowakowski, 20 years of age, born and residing in Opatowice
Colony with his parents, son of Jan [Nowakowski] and Katarzyna née Kocinska, farmers.
Upon visual verification of the death of Wtadystaw, this Act was read to the illiterate
declarants and was signed by Us alone.

[Signed] Fr. Jan Erof, Pastor and Civil Status Registrar

Al translation (Google Gemini)
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1878 Baptism of Andrew Nowakowski
Kolonia Opatowice (Radziejow)
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English Translation
Opatowice Colony No. 125

It took place in the settlement of Radziejow on the 19th day of November / 1st day of
December, 1878, at 1:00 in the afternoon [November 19 Julian / December 1 Gregorian].
There appeared Jan Nowakowski, 40 years of age [born ~1838], a farmer residing in
Opatowice Colony, in the presence of Kazimierz Gardys, 53 years of age, and Jozef
Molenda / Motda, 53 years of age, both farmers residing in Opatowice Colony, and
presented to Us a male child, declaring that he was born in Opatowice Colony on the 14th
/ 26th day of November of this year [November 14 Julian / November 26 Gregorian, 1878]
at 10:00 in the morning, to his lawful wife Katarzyna née Kocinska, 45 years of age [born
~1833]. To this child at Holy Baptism performed today was given the name Andrzej
(Andrew); and his godparents were Kazimierz Gardys and Ewa Porychowska. This Act
was read to the declarant and witnesses, and due to their illiteracy, was signed by Us
alone.

[Signed] Fr. Aleksander Gawtowicz, Civil Status Registrar

Al translation (Google Gemini)
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1881 Baptism of Anthony Nowakowski
Kolonia Opatowice (Radziejow)

John Nowakowski and Catherine Kocinski - Michael E. Byczek Page 40 of 48



English Translation
No. 46. Opatowice Colony

It took place in the settlement of Radziejow on the 12th / 24th day of May, 1881, at 3:00 in
the afternoon [May 12 Julian / May 24 Gregorian]. There appeared in person Jan
Nowakowski, a farmer residing in Opatowice Colony, 44 years of age [born ~1837], in the
presence of Teodor Przychocki, 50 years of age, and Jozef Molenda / Motda, 50 years of
age, both farmers residing in Opatowice Colony, and presented to Us a male child,
declaring that he was born in Opatowice Colony on this day at 5:00 in the morning to his
lawful wife Katarzyna née Kocinska, 40 years of age [born ~1841]. To this child at Holy
Baptism performed today was given the name Antoni (Anthony); and his godparents
were Teodor Przychocki and Jozefa Gardys [Gardyza]. This Act was read to the declarant
and witnesses, and due to their illiteracy, was signed by Us alone.

[Signed] Fr. Aleksander Gawtowicz, Civil Status Registrar

Al translation (Google Gemini)
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1883 Death of Anthony Nowakowski
Kolonia Opatowice (Radziejow)
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English Translation
No. 60. Opatowice Colony

JPG

It took place in the settlement of Radziejow on the 25th day of June / 7th day of July,
1883, at 9:00 in the morning [June 25 Julian / July 7 Gregorian]. There appeared: Walenty
Kocinski, 43 years of age, and Jozef Molenda / Motda, 55 years of age, both farmers
residing in Opatowice, and declared that on the 23rd day of June / 5th day of July of this
month and year [June 23 Julian / July 5 Gregorian, 1883] at 7:00 in the morning died
Antoni [Anthony] Nowakowski, 2 years of age, born and residing in Opatowice with his
parents, son of Jan [Nowakowski] and his wife Katarzyna née Kocinska, farmers. Upon
visual verification of the death of Anton, this Act was read to the illiterate declarants and
was signed by Us alone.  JpG +2

[Signed] Fr. Jan Erof, Pastor of Radziejow

Al translation (Google Gemini)
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1884 Baptism of Vincent Nowakowski
Kolonia Opatowice (Radziejow)
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English Translation
No. 25. Opatowice Colony

It took place in the settlement of Radziejow on the 13th / 25th day of March, 1884, at 1:00
in the afternoon [March 13 Julian / March 25 Gregorian]. There appeared: Jan
Nowakowski, 50 years of age [born ~1834], a farmer residing in Opatowice Colony, in the
presence of: Antoni Bakalarczyk, 60 years of age, and Jozef Molenda, 55 years of age,
both farmers residing in Opatowice Colony, and presented to us a male child, declaring
that he was born in Opatowice Colony on the 11th / 23rd day of the current month and
year [March 11 Julian / March 23 Gregorian, 1884] at 7:00 in the evening, to his lawful wife
Katarzyna née Kocinska, 48 years of age [born ~1836]. To this child at Holy Baptism
performed today was given the name Wincenty (Vincent); and his godparents were:
Antoni Bakalarczyk and Jozefa Szklarska. This Act was read to the declarant and illiterate
witnesses, and was signed by us alone.

[Signed] Fr. Jan Erof, Pastor of Radziejow Parish and Civil Status Registrar

Al translation (Google Gemini)
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1886 Death of Anthony Nowakowski
Kolonia Opatowice (Radziejow)

Valentine Kocinski was a witness
A baptism record with the name Anthony has not been found that matches this particular death record.
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English Translation
No. 33. Opatowice Colony

It took place in the settlement of Radziejow on the 20th day of June / 2nd day of July,
1886, at 9:00 in the morning [June 20 Julian / July 2 Gregorian]. There appeared: Walenty
Kocinski, 45 years of age, and Jozef Molenda / Motda, 55 years of age, both farmers
residing in Opatowice Colony, and declared that on the 19th day of June / 1st day of July
of the current month and year [June 19 Julian / July 1 Gregorian, 1886] at 6:00 in the
morning died Antoni [Anthony] Nowakowski, 1 year of age, born and residing in
Opatowice Colony with his parents, son of Jan [Nowakowski] and his wife Katarzyna née
Kocinska, farmers. Upon visual verification of the death of Anton, this Act was read to the
illiterate declarants and was signed by Us alone.

[Signed] Fr. Jan Erof, Pastor of Radziejow and Civil Status Registrar

Al translation (Google Gemini)
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Additional Information

Michael E. Byczek, an Illinois attorney and managing real estate broker, has compiled original records for genealogy since 1992.
Research and analysis have been published on family websites for over 30 years. A project to compile comprehensive digital,
print, and video documentaries for every direct blood ancestor began in September 2024 for accurate online genealogy.

John Nowakowski and Catherine Kocinski are Michael E. Byczek’s 3x-great-grandparents. Their daughter Victoria Nowakowski
(2x-great-grandmother) married Joseph Piotrowski in 1876 in Radziejow. Their daughter Margaret Piotrowski (great-grandmother)
married Joseph Bykowski in 1907 in Witowo prior to settling in Chicago, IL. Their son Roman Bykowski (grandfather) arrived

in the United States when he was three years old. The family lived in the Bucktown neighborhood of Chicago. Roman married
Antoinette Murzynowicz/Marynowski in 1936 at St. Stanislaus Kostka in the Pulaski Park neighborhood. Their daughter

Betty A. Bykowski (mother) married Michael M. Byczek in 1974 at St. Helen’s on Augusta and Oakley in Chicago. They have
two children. Michael E. Byczek is the eldest and was born in the Bridgeport neighborhood.

Google Maps

Kuyavian-Pomeranian Voivodeship in central Poland:

» Radziejow is a town and capital of Radziejow County

» Opatowice is a village in the administrative district of Gmina Radziejow, within Radziejéw County [Kolonia Opatowice is not
visible on a current map]
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